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Programma

* Profetie Prcmcetismo
* Amos e Osea

+ [saia

» Profeti Pre»-esilici

* Geremia

» Ezechiele

* Profeti Post-—esilici

+ | ibri non Promcetici frai Profeti
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o B. Marconcini e coll., “Profeti e APocalittici”,
Logos, Corso di studi Biblici, vol.3, Elledici,
| eumann (To) 2007.

]

s Borghi - R. ’:’etraglio (acurad), “La
Scrittura che Iioera”, Borla) Roma 2008.

+ G. Ravasi, “] Prcnceti”) Ancora, Milano 1998.
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“Cominciando da Mose e da
tutts | ProFeti, spiegc‘) loro
quanto o riguarclava in tutte
le Scritture” (Lc 24,27)

“E abbiamo anclﬁq solidissima, B
Parola dei Proge’ti, alla quale fate
bene a volgere 'attenzione come

2 IamPacla che brilla in un luogo
oscuro” (2Pt 1,19)

: \
—
—~— T Tty e Tt g 1 TNy Mgy * Wy, -

P P AT LI g, oy ap T YW W pae o - e




Profeti e Promcetismo
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Collocazione canonica e
| nterpretazione

+ Nella Bibbia ebraica (TaNakh):
Toral'-), Ne\/ihim) Ketuvim

+ Nella Bibbia cristiana (AT):

Fentateuco

| 1br storicy

1 /

| 1bri Poetici e saPienzia!i

Libr Promcetici
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| fenomeno del Progetismo

* Fenomeno variegato cle”’el:)oca monarchica, non esclusivo
d’1sracle (cf. Promceti di Baal)

» navi (colui che & chiamato/chiama% Cl’]OZCh) ro’eh (colui che

vede): grancli Preclicatori, estatici cleliranti, funzionari di culto. ..

v | Progeti 50N0 5PessO coinvolti in fenomeni Psichici al di la del

normale.

* Distinguere falsi e veri Progeti (luPi vestiti da agne”i, cf. Mt 745
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* Perla coml:)rensione & necessaria la familiarita

o | Promceta & la “bocca”, 1 portavoce:

“Aronne sara per te come bocca”) Es 4 16; “Aronne, tuo
Frate”o, sara il tuo Progeta” Es 7,

“| Signore mi ha dato una lingua da iniziati Pcrché fe
saPPia indirizzare una Parola agli shduciati. Ogni mattina
fa attento il mio orecchio Perché ascolti” (Is 50.4)

“|_a voce del Signore gricla alla citta: Ascoltate!” (Mi 6,9)
“Verranno gjorni ~ dice |l Signore Dio ~in cu mandero la
fame nel paese, non fame di pane, né sete di acqua, ma

d'ascoltare la Parola del Signore” (Am 8,11)




et

D) fets 8

* Profeta: DI indica “al posto di”, “davanti”,
“atavore di”, secondariamente ¢ Prlma”s

“demi” & la radice che indica |l “Parlare”

s Uomo del presente, coinvolto negli asl:)etti
storic, Politici economici della sua gente.
Cercatore dei segm dei templ la sua Parola
non e Prev:slone ma lettura della realta che

vuole incidere in essa.

N e AT Tt O L TR S P —— ’ - e a— i



— ———————— . . T

- - d———

R s

-

P e P,

+ Simbolo autentico della fede ebraica basata

su”’interpretazione salvifica clegli interventi storici di
Do (Dt 26,5-9: Gs 24:2-13).

+ [aemergere lo spessore della storia come luogo
Privilegiato di rivelazione, oltre le apparenze delle

semplici vicende umane.

o | Promccta coglie e costanti de”’opera di Dio nella

storia, discerne la Parola negli events e,
nell’attualizzazione credente, & uomo del nostro

Presente.




modelli di ogni Pro?etismo

+ Abramo. Inizio de Popolo e della fede (vocazione e

segno, ct. Gen15.1-6).

+ Mose. Modello Prcncetico del Messia (gui&a e
interprete, cf. Dt18,15 e Gv 6,14 anche Dt 34,10).

s Elia. “Sorse Elia Promceta, simile al fuoco; la sua
Paroia bruciava come fiaccola” (Sir48.1);

ciclo di Elia (IRe 17-22: 2Re 1-2) e di Eliseo (2Re 2-13)
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Elia: solo Ja e Dio!

° APPare imProvvisamente al temPo di Acab e Gezabele

lcc 5 € ) con la sua Parola imPetuosa

. Scomparso in un turbine di fuoco, resta simbolo della
speranza d’Israele: “EcGo 1o ihyiero 1 Prcnceta Elia

Srima che giunga 1 gjorno grandc e terribile del Signore,

Derché converta il cuore dei Paclri VErso | ﬁgli e il cuore

dei ﬁgli Verso | Padri; cosi che io venendo non colpisca 1
paese con lo sterminio” (M1 3,23-24 cf. Lc1,17)




Rivelazione all’Oreb:

scoPrire Dio oltre i Prol:)ri schem

& oo 1 Signore Passc‘). Cifu un vento impetuoso =
gagliardo da spaccare i monti e spezzare le rocce davant
al Signore, ma 1 Signore non era nel vento. DoPo il vento
ci fu un terremoto, ma 1 Signore non era nel terremoto.
DoPo | terremoto ci fu un fuoco, ma 1 Signore non era
nel fuoco. DoPo il fuoco ci fu qol demamah claqc]ah.
Come l'ud‘l, Elia si coPr‘l il volto con il mante”o, usci e si
fermo a l‘ingresso della caverna. Ed ecco, senti una voce
che gli diceva: «Che fa qui, Elia?»” (IRe 19,11-13)
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vocazione del Pro?eta

s esodo, uscita da una situazione nota per
intraprenclere una rischiosa awentura con Dio,
Partire senza guarclarsi indietro (cf. Abramo,

Gen 12,1; i primi cliscepoli) Mc 1,16-18)
o Pinizio e lotta e 5PEsSsO sintesi della missione

s schema militare, Peclagogico, cliplomatico,

Po!itico

R s = mana Cal o e i — — : 2 v — —
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Scritti Protetici

Amos e Osea (ca. 800 a.C.)

Michea e Isaia (ca. 750 a.C.)

Sofonia e Geremia (ca. 630 a.C.)

Naum, Abacuc e Ezechiele (ca. 600 a.C.)
Aggeo, Abdia e Zaccaria (ca. 520 a.C.)
Gioele e Malachia (ca. 450 a.C)

Giona, Baruch e Daniele (incerto, fra 300 €100 a.C.)
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Amos, Pro?eta della giustizia

* Originario di Tekoa, pastore, coltivatore di sicomori. Predica a

Betel (santuario regale), Samaria, Gélgala

* Tre grancli Parti del libro:

* Aml-2: prese di Posizione contro | Popoli vICINg, Poi contro

Giuda e Israele, “Cosi dice il Sighore s,
o Am 3-6: “Ascoltate!”

* Am 7-9: cinque visioni, “Cosi mi ha fatto vedere il
9

Signore. v




 Nonc’e egetto SEeNza causa € viceversa: Ia

chiamata ¢

“In verita, |

| Dio & irresistibile (Am %.7-8):

Signore non fa cosa alcuna senza

aver rivelato il suo Piano al suotl servitort, |

Progeti.
Ruggisce |

leone: chi non tremera?

| Signore Dio ha Parlato: chi non Promceteré’?”

AMmos non Puc‘) esimersi da un giuc]izio franco

sulla societa della "dolce vita" del nord.
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* Am1-2. Sette nazioni vengono giudicate secondo uno schema
ricorrente: “Per tre misfattidi... e per quattro”, la misura &
colma. Damasco, la Filistea, Tiro, Edom, Ammon. Moab,
Giuda. Il culmine & perd contro 1 regno d’Israele (2,6-8):

«

Cer tre mistatti d’lsraele e per quattro non revochero il mio

decreto di condanna, Perché hanno venduto il gjusto per

denaro e |l povero per un Paio di sandali, essi che call:)estano
come la Polvere della terra la testa de Poveri e fanno deviare
| cammino dei miser,

= Padrc e ﬁglio vanno dalla stessa ragazza, Proganancio cosi il
mio santo nome. Su vesti prese come pegno si stendono
presso ogn altare e bevono il vino confiscato come ammenda

nella casa del loro Dio”.
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o Il testo prosegue con 'evocazione del dono della
terra, del dono della liberta e di que”o della

Prcncezia) s€gno della presenza viva del Signore in

mczZzo al SUo POPO O.

+ Davanti alla ottusa avidita dei Potenti scuote le

coscienze evocando |l gjorno, evento decisivo
dell’instaurazione del regno di giustizia e pace,
nella verita.

“| PiL‘J coraggjoso frai Procli Fuggiré nudo in quel
giorno! Oracolo del Signore” (2000

R s = mana Cal o e i — — : 2 v — —
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o Signore chiede conto non colpiscel (cf. 3,214,

etteralmente “visita per ispezionare”)

© lncapaci di fermarsi per riflettere: “...ma non siete
ritornati a me” (cf. 4,6.8.9.10.11)

s Sicorre nei santuari e si dimentica |l Signore
dell’universo: “Cercate me e vivrete!” (c1c.5,4~~7).
“Piuttosto scorra come acqua | diritto e la giustizia
come un torrente perenne. Mi avete forse offerto

vittime e oblazioni nel deserto per quarant’anni?”

(ct. 5,21-25)




o | e visioni: siccita, cavallette, il filo a Piombo, B

frutta matura, la distruzione de Tempio.

s Prima intercede come Mosé, Poi osservando il
male Prcnconclo che abita la societa
contemporanea tutto sembra inutile, minata da

azion| Ché POSSOHO SOIO PI’OCIUTT’C morte.

| ultima Parola sara benedizione e speranza:

“rialzerc‘)) riParerc‘)J ricostruird”, Perché “Signore,
Dio dell’universo & il suo nome” (41%:5.8;95-6)

R s = mana Cal o e i — — : 2 v — —
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Osea, Prouceta dell’amore

s Trale due superpotenze egjzia e assira, | trattati militari

diventano Protcttorati Politici con obblighi fiscal.

. Dilagano corruzione, ingjustizia sociale e crisi religiosa

con stacciati culti idolatrici.

o |l Progeta Osea (“Dio & salvezza”) chiama a
conversione, a ritornare, mette davanti agli occhi il male
che ci si mette dietro le 5Pa”e: “Io I guariré dalla loro

infedelta, i amero Promconclamente” (4.5.10).
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» | a Parola di Dio risuona nella vita, biograﬁa di

Osea.

i3 5113 esl:)erienza di innamorato tradito e deluso

diviene Parabola della relazione fra Dio e |l po

+ | ametatora della Prostituzione indica P'infede

DOIO.

t3 del

Popolo. lﬁgli hanno nomi simbolici: Izreel, Non-

Amata, Non~mio~l:>opo|o

s Osea non si stanca di sperare: “Ja sedurro, la

condurro al deserto e Parlerc‘) al suo cuore’ (2,16)

Dio non si stanca di ricominciare: “ti faro mia 5POsa

nella fedelta e tu conoscerai il Signore” (222
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o Neicc. 4-10 denuncia nella forma di requisitoria (rib)
OgNUNO con la sua responsabihté:
“Perisce il mio Pol:)olo per mancanza di conoscenza”,
(sacerclote e ProFeta) “si nutrono del Peccato del

mio Popolo e sono avidi della sua iniquitz‘a” (4.,6.8).

< “\/oglio ’amore e non il sacrificio

la conoscenza di Dio pit clegli olocausti” (6,6).

s Dio si conosce nella Prol:)ria storia, nel Proprio

cammino, nella Scrittura, in una relazione viva, per

crescere accompagnati cla un Paclre (caP. TR
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Proteti Pre~esi|ici

Michea Sofonia Naum Abacuc
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Michea, chi & come Ja?

iy Pre—-esilici) cloc Pro&:ti che esercitano la

loro missione Prima del 587 a.C.

» Conosce ecitalsaia Mi41-4=1s22-4),

riPrencJe alcune tematiche di Amos

s Accusa chi esercita qualsiasi forma di autorita
(govemanti, sacerdoti, Progeti): maggjor potere

signiﬁca maggiore resl:)onsabilité

N e AT Tt O L TR S -~ —— g - —- -—
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* ““yoi governanti della casa d’Israele

: nonN sPetta forse a voi

conoscere la gustizia?’. Nemici del bene e amanti del male,

VO! togliete loro la Pe”e di dosso e la carne dalle ossa.” (Cmc.

Mi 3, 1-4)

> 9 Prcnceti fanno traviare il mio popo

solo se hanno qualcosa tra i denti ¢

535"8>

O, annunciano la pace

a mordere” (cf. Mi

* ‘I suol capigiuclicano in vista di regali, | suoi sacerdot

Insegnano per lucro, | SUOI Prmceti danno oracoli per

clenaro. .. per causa vostra Gerusalemme cliverrz‘a un

cumulo di rovine” (cf. Mi %,9-12)
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“E tu, Betlemme di Efrata cosi Piccola per essere fra i vi”aggi di
Giuda, da te uscira per me colui che deve essere il dominatore in
Israele; le sue origini sono dallantichita, dai gjorn Piu remoti.
Percid Dio li mettera in potere altrui fino a quando colei che deve

partorire partorira... E’gli stesso sara la pace”. (Mi 5,1-4)

W S e PR
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* |3 requisitoria o lite Processuale (r‘xb) contro I’alleato

infedele:

“Fopolo mio, che cosa ti ho fatto? In che cosa ti ho

stancato” RisPonclimi. Forse perc
terra cl’Egitto, ti ho riscattato dal

Wé t ho fatto uscire dalla

a condizione servile e ho

mandato davanti a te Mosé, Aronne e Maria?” (ct. 5.1-5)

“Con che cosa mi Presenterc‘) al Signore, mi Prostrerc‘) al

Dio altissimo? Mi Presenterc‘) a ui

con olocausti, con vitell;

di un anno? Gradira il Signore e migliaia di montoni e

beccato? (6,6-7)

torrenti di olio a miriadi? Gli offriro forse il mio Primogenito

ser la mia coll:)a, il frutto delle mie viscere per il mio
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s “Uomo/Umano [Adam (ebr.)/ Anthrol:)e (gr)],
ti & stato insegnato cio che & buono/bello
[tob/kalos]
e cid che richiecle/ cerca il Signore da te:
Praticare B giustizia/ diritto
[mishpat/ krimal,
amare la bonta/fedelta/lealta

[hesed/eleon],

camminare umilmente con il tuo Dio” (6,8)
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SoFonia, Ja Protegge

o Al tempo del re riformatore Giosia, si rivolge

soPrattutto a Gerusalemme e al regno di
Giuda.

* Messaggero di un giuclizio imP|acabi|e che sta

ser abbattersi sul paese, attraverso

'annuncio dello Yom JHWH (il Giorno del
Signore)
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s Evicinoil grancle gjorno del
Signore, € vicino € avanza a
grancli Passi. Una voce:
"Amaro & | gjorno del

l))

Signore _Anche un Procle lo
gricla. Giorno d'ira quel

gjorno, giorno di angoscia e

di aﬁqizione} gjorno di rovina e | A :

di sterminio, gjorno di tenebra i -’

e di oscurita, e gjorno di nube
e di caligine, gjorno di suono
di corno e di griclo di guerra
sulle citta fortificate e sulle
torri elevate. (cf. S0 1,14-18)
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o “Cercate il Signore voi tutt, Poveri della terra
(anawim), che eseguite i sUO ordini, cercate la

giustizia, cercate Pumilta” (S0 2.,3)

» Diodiscerne fra giuclici corrott “luPi” attamaty,
Politici “Jeon ruggents”, Prcn[eti boriosi, sacerdoti
Perversi c gli stranieri gjust (2,11.3,9-10), il Popolo
umile e povero (3,12) e il “resto” d’Israele (3,1%),
cioe coloro che confideranno nel nome del

Signore.
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ol Popolo che el Piccolo resto scopre di essere abitato
dalla gioia del Signore che amera ancora la sua sposa.
| Popolo deve resistere, recidendo in sé ogn legame O

connivenza col male e il suo inguaggio.

“Ra”c—’:gra’tiJ ﬁglia di Sion, gricla di gjoia, lsraele) esulta e acclama
con tutto il cuore, ﬁglia di Gerusalemme! ...

Re d'lsraele & il Signore in mezzo a te, tu non temera Piu alcuna

sventura. In quel gjorno si dira a Gerusalemme: "Non temere:
Sion, non lasciarti cadere le braccia! | Signore, tuo Dio, in
mezzo a te & un salvatore potente. Gloira per te, ti rnnovera

con il suo amore, esultera per te con gricla di gioia... In quel

tempo Vi guideré, in quel tempo vi radunerd”
(S0 3,14-17.20)
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Naum, consola!

* Dio & mostrato come geloso e vendicatore verso il male, ma
che si da pena per chi soffre: nessun imPero Prepotente

dura per sempre. Osserva la sorte cle”’fitiopia e

ce”’E:gitto e annuncia la stessa sorte per Ninive e I’Assiria.

* “Non c’& rimedio per la tua ferita, incurabile & la tua Piaga.

Clniunc]ue sentira tue notizie battera le mani. Perché su chi

non si & riversata senza tregua la tua crudelta?’ (Na 3,19)
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Abacuc, la sentinella della fedelts

del Signore

+ Non basta constatare e denunciare il male:
“fino a c]uando, Signore, implorerc‘) aiuto e non ascolti, afe
alzero il grido: ‘violenza!’ e non salvi? Perché mi fai vedere

|’iniquitz‘3 e resti sPettatore cle”’oppressionc’?” (oc. Ab L2~

+ Non basta nemmeno lanciare invettive contro gli oPPressori:
| a ricchezza rende Perﬁcli; 1 sul:)erbo non sussistera,

spalanca come gji inferi le sue fauci e, come la morte, non si

sazia, attira a sé tutte le nazioni... Diranno: "Guai a chi

accumula cid che non & suo. .. (cf. 2,5-6)
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o | Prcnceta cerca come sentinella una Parola di Dio:
“| Signore rispose e mi disse: "Scrivi la visione e incidila bene
sulle ta\/olette) Perché la si legga sl:)eclitamente. E una visione
che attesta un termine, Parla di una scadenza e non mentisce;

se indugia) attendila, Perché certo verra e non tardera. Ecco,

soccombe colui che non ha l'animo retto, mentre | giusto

VIVIA per la sua fede?.” (2

o Tutto |l cap. 3 & una Potente teofania in canto che usa un

linguaggio e immagjni arcaiche (forse X sec. a.C.), ma
“lo gloird nel Signore, esulterd in Dio, mio salvatore.
1| Signore Dio e la mia forza, egli rende i miei Piccli come que”i

delle cerve e sulle mie alture mi fa camminare.” (3,18-19)
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+ Rabbi Simlaj disse: “Sul monte Sinai a Mose sono stat

enunciati 615 comanc

numero dei giomi de

amenti: 365 negativi, Corrislaonclenti al

’anno solare, e 248 Positivi,

corrisponclenti al numero Aegli organi del COrpo umano ... FPoi

venne David, che ridusse questi comandamenti a 11, come sta

scritto [nel sal15] ...

Poi venne Isaia che li ridusse a 6, come

sta scritto [in Is 33,15-16] ... Poi venne Michea che li ridusse a

3, come sta scritto: ‘Che cosa ti chiede il Signore, se di non

Praticare la gjustizia,

amare la bonté, camminare umiimente

con il tuo Dio™ (NG 8) o Infine venne Abacuc e ridusse |

comandamenti a uno

fede vivra® (Ab2,4)”

solo) come sta scritto: ‘Il gusto per
(Talmud di Babilonia, Makkot 24a)




Isala

Ja e il salvatore!




Fra i libri biblici, | Profeta per eccellenza.

| PiL‘J imponente frailibri Prcncetici con | suol 66
capitoli.

| Piu complesso letterariamente: &

considerato il Dante della Poesia ebraica.

Nella sua Pro?ezia si trovano tratti di storia
nazionale, esperienze Personali, riflessioni

teologicl’)e.
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struttura del libro

* Potesi medievale di non unitarieta giz‘a dal XJI sec. da

barte clc”’c—:segeta ebreo Abraham Ibn Esra
(clistingueva due Parti)

. APProccio fideistico vs aPProccio critico,

autenticita e Pseuclonimia nel canone biblico

+ Ora sl clistinguono e grandi Par’ci per motivi storicy,

tematici e filo ogici :

- Proto-lsaia: capitoli 1~59
- Deutero-lsaia: capitoli 40-55
ol Aoy cal:)itoli 56-66

-~ — - - — -
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o Perio&o della ProFezia di Isaia che nasce a
Gerusalemme, abbraccia circa 40 anni e vari
regni:

- inizia nelPanno in cui mori il re Ozia, cloe 1
740a.C. (cf.1s6,D);

~ SI svolge durante i regn di lotam (740-7%6),
di Acaz (736-716) ., di Ezechia (716-687)




o Nel Primo Isala:
- riferimenti a eventi anteriori alla caduta del
regno del nord (722 a.C.)
- denunce riguarclo le classi clirigenti del regno
di Giuda (stile analogo ad Amos)
=] |inguaggio & que”o del GIUDIZIO.




bl iy

s Nel secondo Isaia:
- riferimenti alla distruzione del Primo 'l'f:rnPioJ
all’esilio babilonese e all’editto di Ciro che ne
segna la fine
- tematica Principale & la crisi del sistema

re igioso ebraico
= |inguaggio e que”o della CONSOLAZIONE




- - d———

+ S;pcomincia a Parlare di terzo Isaia a causa del tono clegli
ultimi CaPitoli del libro: il contesto & c:]uc”o del ritorno
clegli esuli e di una certa delusione rispetto alle speranze
suscitate dalla Possibilité del ritorno.

ea speranza viene rilanciata in un futuro indeterminato.

* | ritrovamenti di Qumran dei “rotoli del mar Morto’ (1947) "‘

confermano che giz‘a nel ll sec. a.C. le Parti erano state

raccolte in un insieme unitario che corrisponcle a que”o

arrivato a noi tramite il Codice di Leningrado (Testo

Masoretico su Pergamena - 1008 cl.C.).
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1 Primo |sala

o 1-6: Giuda, Gerusalemme e la vocazione di Isaia

s 7-12: libro delPEmmanuele

o 13-2% e 28-%%: oracoli per le nazioni e icleologia

Politica (neutralita e fiducia nel Signore)

s 2t 2eht-5H) apoca 1SS (giudizio, Partecipazione

della natura, resto d’Isracle e regno venturo)

* 36-%9: |saia e il re Ezechia (oc. 2Re 18-20)




- it

s Dioeil Santo cl’lsraele) separato e dal Nome
impronunciabile eppure appartenente a Isracle,

Coml:)agno accanto a| sSuo POPOIO.

s Tanto vicino da essere chiamato Emmanuele, sara
ricambiato solo da un Piccolo gruppo, il “resto”,

né scampati dall’esilio (come pensa Geremia),

né etnicamente Puri (come sostengono Esdrae
Neemia), ma coloro che confidano nel Signore, i
“Poveri di Ja”: attraverso di loro |l Signore Porta

avanti la sua storia di salvezza per tutta P'umanita.
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» Davanti ai funzionari che si presentano al Tempio
in vesti uthiciali (Is 2,10-20):
“‘Ascoltate la Parola del Signore, capi di
Sodoma. .. Perché mi offrite i vostri sacrifici senza
numero?... Smettete di presentare offerte inutili. .
non posso sopportare delitto e solennita. ..
Anche se moltiplicaste e Preghiere IO NON
ascolterei: le vostre mani gronclano sangue...
Su, venite e discutiamo! Anche se i vostri Peccati
fossero come scarlatto, diventeranno bianchi

come neve”




By Il canto della vigna (Is5,1-7):
“Voglio cantare per il mio diletto il mio cantico
d'amore per la sua vigna. Il mio diletto Possecjeva una i

| vigna sopra un fertile colle.

‘.igii laveva dissodata e sgombrata dai sassi e vi aveva |

Piantato vits Pregiate; IN mezzo vi aveva costruito una

torre e scavato anche un tino. ‘Egli aspettc‘) che

Proclucesse uvVa; €ssa Proclusse) Invece, acini acerbi.

| '.f:gli S aspettava gjustizia
ed ecco spargimento di sangue,

attendeva rettitudine ed ecco gricla di oPPressi.




D i N e, A g b kit oy it . iy~

o 9| Signore stesso vi dara un segno.

Ecco: la \/ergine [ebr: almah/ ar: Parthenos]

concepiré c Partoriré un ﬁglio, che chiamera

Emmanuele” (7,14)




*» [raitests Politici Is 14,4-23, & una satira contro

| re di Babilonia: igrancli cadranno Perché solo

i Signore guicla la storia.

“Come mai sei caduto dal cielo, astro del

mattino [Vulgata: uchcer] ﬁglio dell’aurora?. ..

‘EPPure tu Pensavi: salird in cielo) sulle stelle di
Dio, innalzerd il mio trono, ... salird sulle regjoni

superiori delle nubi, mi faro uguale all’ Altissimo.

E invece sei stato Precil:)itato negli imceri, nelle

Progonclitz‘a dellabisso!” 42159
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Deutero-lsala r
(capp. 40-55) ' ®

Grande poeta, erede spirituale dell’1saia stokric‘:o,‘
Parla di Babilonia e della nuova potenza Persiana,
dell’esilio e della Gerusalemme distrutta, di Ciro e del
Post—-esilio VS sec o)

| Promceta e invitato a griclare che il Popolo Va

| consolato, che al Signore va preparata una Via,
Poiché c—:gli viene con potenza mentre raduna il

‘ gregge come un pastore (40,1-11).




P e . A~ g g

+ unica realta stabile (non come Perba! ¢t

40,6-8) & la Parola del nostro Dio che dura
sempre (40,8). Si manifesta, penetra e
feconda il terreno della storia e torna a lui
come fala Pioggia e la neve, nella vita,

Preglﬂiera, amore di uomini e donne (55,10-11)

+ Risposta alla Parola & lalode: 4l Pol:)olo che

ho plasmato per me celebrera le mie

lodi” (43.21)

R s = mana Cal o e i — — : 2 v — —




» Babilonia & descritta come strumento di castigo
e Punizione: attenzione a non Proiettare sul
Prcnceta le nostre Preoccul:)azioni %le 5COPO &
dire che cio che & accaduto a Israele non &
segno di debolezza divina, né di superiorité di
altre forze e divinita, né opera di un fato awerso.
Dire che tutto & frutto del giuciizio divino
signiﬁca ribadire la signoria del santo d’lsraele,

non che decide o vuole o manda il male.




+ Citazioni intrabibliche e interl:)retazioni:

~ “Una voce grida: <Nel deserto Preparate
la via del Signore. > (ct.1s +0.5 5
- “VYoce di uno che gricla nel deserto:

Preparate la via del Signore...” (C]C. Mel o)

| avia del ritorno in Isaia sul modello dell’esodo

cla”"igit’to, diviene annuncio di Preparazione

spiritua!e con un Prcncetico Giovanni Battista.

R s = mana Cal o e i — — : 2 v — —



* Dio ¢ Signore della creazione e della storia,

Dio & unico e nascosto (cf. cap. 40).

- lunga serie di domande retoriche

—nessuno in cielo (altre Potenze e divinita) :
nessuno sulla terra (Potenze naturali e iml:)eri)
S puo paragonare al Signore.

- la fede si basa sulla memoria di intervents

Passati per riconoscere la novita Portata

ne”’oggi.

N e AT Tt O L TR S -~ —— g - —- -—




- Stondo anti-idolatrico e il monoteismo: |
.~ “l evate in alto i vostri occhi e guarclatc: chiha creato tali |

cose [CEl 74 “quegli astri”]? Egli fa uscire in numero
Sl g

Preciso il loro esercito e le chiama tutte per nome; per la

. bl

sua onni[:)otenza e il vigore della sua forza non ne manca
alcuna” (40,26)

- Attenzione al titolo usato moltissimo nei salmi e nei libri
Progetici: “Signore Acgli eserciti/ delle schiere (celesti)
[ebr. JHWH sabaoth]” quindi “Signore dell’universo”,

che tiene saldamente Ogni Cosa, che tutto riconduce al fine
della salvezza, pur risPettanclo la liberta di OgnuUNo,

. “omni~tenente” o “onnipotente nellamore”.
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| carmi del servo

8 SerVo & ﬁgura misteriosa: il Prcnceta stesso, Ciro, 1 Popolo

d’Isracle. .. (C]C. At 8 e la domanda delleunuco a l:iliPPo)

. Primo carme 42,1-4
Slo Posto il mio sl:)irito sudilui. .. Porteré | diritto alle nazioni” |
—> servo come RE MESSIA

'+ secondo carme 49,1-6
| Signore dal seno materno mi ha chiamato... la mia bocca
come sPada... mi ha reso freccia. ..

Ti rendero luce delle nazioni Perclﬂé Porti a mia salvezza fino

alle estremita della terra” —> servo come PROFETA




+* terzo carme 50,4-9
“| Signore mi ha dato una lingua da cliscel:)olo
Perché saPl:)ia indirizzare una Parola allo
shduciato. .. ogni mattina. .. Perché jo ascolti. ..
Ho presentato il mio dorso ai ﬂage“atori, le mie
guance a coloro che mi strappavano la barba,
non ho sottratto la faccia agli insulti e agli sl:)uti”

—> servo come sogerente) Perseguitato come

Geremia ChC a Pronta IC COﬂSCgUCﬂZC ClCi sSuUuo

ministero.




B quarto carme 9215 -55.12
| “avra successo... sﬁgurato. &
coml:)rencleranno cio che mai avevano udito. ..

cresciuto come \/irgu torr

uomo dei dolori che ben conosce il Patire
clisl:)rezzato. .. trafitto per le nostre colpe. .. per e
sue Piaghe siamo stati guariti...

non apri la sua bocca. .. sebbene non avesse
commesso violenza né vi fosse INganno nella sua
bocca...

vedra la luce e si saziera della sua conoscenza”
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s “Veramente tu sei un Dio che si nasconde, Dio
d’Isracle salvatore” Is 08|
non che sgugge, ma che non si imPone;
il velarsi di Dio & Paltra faccia del suo essere

unico e di tutt;

* se e uno, agjsce anche la dove non &
riconosciuto, svuotando ogni pretesa del Dio di
Parte: nel Gott mit Lins, se & Cor @l e contro
qualcun altro.

|_utero Parla di “visibilita crocifissa”.
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Trito-lsala [ .
(oD 5668 '
s

| o sfondo storico

@

| bro di lsaia & que”o del Posb-esulxo N sce e teml SONO. . o

a terza Parte del grancle
t- Varlegatl, SIva dagll inni alle suppllche Pemtenmah.
Da notare lo spirito ecumenico in 56,1-8 in cui si Parla dello
| straniero e dell’eunuco a cui & consentito Paccesso al Tcml:)io
Purc]qe aderiscano al 51gnore e lo amino.
Celebre tuttavia & 'orizzonte di speranza che sara il testo

} maugurale dell’attivita messianica di Gest (oc | ¢ 4,18-19):
} | "Eo splrlto del Slgnore e su Cll me, Perche 1 5|gnore mi ha

{consacrato con 'unzione.. ’, seppure con 'omissione della riga
' sulla “vendetta” di Dio (61, l~§)
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Geremia

g apre la vita
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& Pro?eta tormentato

o 9| Signore innalza/esalta” o “I| Signore aPre/libera

1 grembo”, un nome enigmatico per tutta la vita del

Promceta.

~ « Nasceinuna Famiglia sacerdotale ad Anatot, vicino

R T SR — o

- L e

Gerusalemme. Suo Paclre Chelkia attende un ﬁglio

maschio e gioisce per la sua nascita nel 690a 6

s Riceve la sua vocazione Prcn[etica nel 626,
vocazione che Porteré avanti fino a spegnersi e

silenzio oltre 40 anni clol:)o.




e | Prcn[ezia di Geremia si snoda attraverso tre

Periodi fondamentali:

o dal 627 al 622, anno culmine della riforma

religiosa del re Giosia in cui sarebbe stato
ritrovato il rotolo della Iegge durante i lavori
di ristrutturazione al Teml:)io (C]C. 2Re 22); |
Progeta aPPoggia le scelte del re (teologia

della scuola deuteronomistica) .

R s = mana Cal o e i — — : 2 v — —



o dal 609 al 604 sotto il re loiakim, Perioclo in

cui crescono le incomprensioni per le continue

denunce de Progeta contro il Poterc Politico

= religioso che lo Prencle per distattista e
traditore della Patria (ct. Ger26 e36).

o dal 597 al 586, cioe dalla prima clel:)ortazione

di tecnici e funzionari sotto il re Sedecia,
imPosto cla”’impero babilonese occupante,

fino alla distruzione di Gerusalemme.




- Testimone dei terribili anni dell’assedio e della distruzione '.

della citta, dopo averne annunciato per anni la trageclia,

ridando: “Terrore all’intorno!”, cambia la sua profezia in |
g P
f Parole di speranza (CaP. 23 e soprattutto 56-599)
 acquista un terreno (ca 32) e arla di cambiamento e

o & &

ritorno Perclﬂé 1 Signore ama di amore eterno (31,5-4)

~ | avita del Prcnceta si conclude in ‘igitto dove lo

;

:

costringono a seguirlo come ostaggio, quasi iINn un anti-

o S~ ity

ety

esoclo, quanti avevano organizzato attentato contro

—

N R e

Godolia, governatore imposto dai babilonesi (cf. 42-45).
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g‘ Geremia e il suo libro

'« Unico libro in cui esistono dati sulle sue due redazion (caP.
36) grazie al Prezioso “segretario” Baruch. Il testo dettato

f e stato poi integrato con altri oracoli e narrazioni posteriori ;:

alla caduta di Gerusalemme. |

:

B INREY diverse redazioni del testo ebraico trovato a Qumran,

diverse dal testo della traduzione greca dei LXX.

L Cer - la vocazione del Prmceta

Ger 2-25: oracoli verso Giuda e Gerusalemme
Ger 26-%5: oracoli di speranza
Ger 36-45: narrazioni di Baruch

Ger 25,15-38 e 4-6-51: oracoli contro le genti

Ger 52 aEEendice storica

" iy — A e i g oy St~ iy~




'umanita di Geremia e la sua Posterité |

sy presenta come un giovane timido e
[ imPacciatO) dedica tutta la sua vita al suo
Popolo e alla sua terra che ama, ma vedra solo
il cammino della sua nazione verso la

distruzione.

o Il suo sguarclo Poetico lo spinge nella

o i~ rimy

Proaconciité di sé e delle cose, ma la sua voce

| resta inascoltata.




« Nessun libro Pro?etico come questo contiene

C isPerso al suo interno un vero e Prol:)rio

diario intimo in cui trovano espressione 1
tormento, la rabbia clc—:”’iml:)otenza, il dolore
cle”’incomprensione e della solitudine, la
frustrazione e lo sclegno, 1 griclo della
clisperaziorxe = cle”’imprecazione.

)

“Perché il mio dolore & senza fine...?’




 « Considerato un nemico (11,18-12.,3):

bl iy

“ Signore me lo ha manitestato...ho aPerto gli

occhi sui loro intrighi. Ero come un agne”o
mansueto che viene Portato al macello. ..
Possa io vedere la tua vendetta su di loro, Poiché

a te ho athidato la mia causa!

Perché le cose clc—:gli emPi Prosperano? Perché
tutti i traditori sono tranc]ui”i?. ..Ma tu Signore, mi

conosci, mi vedi, tu Provi che il mio cuore & con te”




bl iy
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< l:lage”ato e iIncarcerato, arriva la crisi (20,7-9.14--18) |

“Mi hai sedotto, Signore , € 10 mi sSONo lasciato
seclurre; mi hai fatto violenza e hai Prevalso...

Mi dicevo: non Penserc‘) PiL‘J a luiJ non Parlerc‘) PiL‘J n
suo nome. Ma nel mio cuore c’era come un fuoco
arclentej mi sforzavo di contenerlo ma non Potevo... |
Maledetto |l gjorno in cul nacqui... Perché non mi
fece morire nel grembo materno. ..Perché sono

uscito dal seno materno per vedere tormento e

dolore e per finire i mies giomi nella Vergogna?”
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s In Geremia la sofferenza diviene occasione per
trasformare anche la Preghiera N un rapporto
totalmente libero e diretto con il suo Dio. Nel
griclo al Signore ritrova la sua clignité che si ribella

davanti al male.

» Il dolore lo spinge a riﬂettere) ad atfinare la sua
coscienza di sé e la sua attenzione verso | Piu lievi
suoni, | gesti PiL‘J delicati, alla ricerca di pace e
serenita (alberi, neve, animali, le danze, la voce

dello SPOSO € della sposa.. S
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jﬁ Il risultato della Profezia di Geremia & un fallimento ma la |
l

sua persona diventa annuncio del messia:

- rifiutato dai suoi concittadini (Ger 11,18 =>1.c 4,29)

- attacca il potere religioso & Teml:)io “covo di ladr’
- chiamato al celibato (Ger 16,1
~ ﬂage”ato, condotto come agne”o alla sua Passione

 (Ger11,19; 20,2; 37,16 -> Gv 18,24

s - Piange su Gerusalemme (Ger 32 28NS 50

] - annuncia una Nuova Alleanza (Ger31,32 ->1.¢c22,20)

© Preﬁgurazione di Cristo, Geremia & compagno di chi
camminando nella prova, nella crisi e soHterenza, sa

trovare i coraggio di continuare a lottare e sperare.
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“Tutti abbiamo dentro
un’insosl:)ettata
riserva di forza che
emerge quanclo la vita

ci mette alla Prova”
Isabel Allende
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Ezechiele

Dio rende forte




p S . iingy

* Geremia Parla della Prima cleportazione (597)

ed Ezechiele, sacerdote e ﬁglio di sacerdote, &

frai cleportati :

« il libro inizia con la vocazione-visione “nel paese
dei calde, presso il iume Chebar” (1,3), in

mezzo al Prcncughi.

o Sitratta del PiL‘J ditficile fra gli scritt Promcetici

per | continuo intrecciarsi de Piano

strettamente storico e di que lo della visione.
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I} libro

o | astruttura & ben organizzata = coml:)atta ma ogni

Pagina & liberissima nelle visioni, nei gestl, nelle

PBFOIC.

!

* capp. I-%: visione~ vocazione del Prcnceta

424 oracoli verso Giuda e Gerusalemme

R T SR —

25-32: oracoli verso sette POPOh
. capp. 5%-39. oracoli di salvezza

capp. 40-48: visione-vocazione di Gerusalemme
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* | amissione Pro?etica S| sviluPPa in due Periocli

ben distinti e seParati dalla notizia della
distruzione di Gerusalemme: dal 597 al S e

PO, cloPo 6 mesi di assoluto silenzio e

immobilita, dal 585 al 571.

s Simescolano fantasia, sensibili‘cz‘a, vita Privata &
Precisione da giurista (in linea con la tradizione
sacerdotale che riorganizzeré la vita e gli scrith

biblici del Popolo ne”’epoca del Z°tempio).




- it

B Prima Prmcezia

+ Ezechiele e costantemente chiamato dal Signore

col vocativo “ﬁglio dell’uomo”, cioe “Uomo”, in modo

diverso da come verra in seguito usato da Daniele.

+ NeJ capp. e 10 e descritta una grancliosa visione (in

R T SR —

ety o St~ iy

cui sono riconoscibili elementi dellarte e religione
babilonese, es. cherubini), dalla quale emerge una
voce (avra forte influenza dalla letteratura
aPocalit’tica intertestamentaria e neotestamentara,

fino alle recenti storie su ufo e alieni!).







. e o [ [
- 2 e S :
b R P Y S
¥ . L . = :
:
T et e it 0 S g, '
¢ :
’ 7 - :
- ¢

i U S i3 S

R o W g




B “Figlio cle”’uomo, io ti mando... Ascoltino o non
ascoltino. .. sapranno almeno che un Prcnceta s| trova

in mezzo a loro... Tu riterirai loro le mie Parole” (2.5=7)8

-+ “<Mangja cio che hai davant, mangja questo
rotolo>... lolo mangiai e fu per la mia bocca dolce

come il miele” (3,1-%; cf. APocalisse 10,10)

2 l| Prcnceta assume, fa sua |a Parola, la Porta con
r costanza nonostante l’ostinazione a! non»-asco!to cla
Parte del Pol:)olo: “Ho reso la tua fronte come

diamante, pitl dura della selce” (3,9).




le tecniche Pro?etiche

"« Parabole o enigmi (mashal) in forma di narrazioni o

di gesti simbolici: es. clisegna la citta su una

tavoletta cl’argi”a e mima 'assedio (4,1-3); si rade

con la sPacla e divide | pe i tagliati per mimare la

sorte clegli abitanti di Gerusalemme (5,1-4).

» ’azione simbolica rappresenta evento che in

essa & antiCiPato e reso Presente. Da notare la
diferenza fra la concezione occidentale e
moderna (co”cgamento mentale) e que”a

orientale che e di quasi—-iclentité.
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» [’azione simbolica non ha necessita di sl:)ettatori
(C{:. Ger 51,10), clunc]ue non serve per llustrare
didatticamente cio che & esPresso ne”’oracolo,
ma ha una sua efficacia Propria. Come sempre, la

verifica dellautenticita sara nella storia.

* | ’evento sconvolgente della distruzione di
Gerusalemme sara anticipato dalla morte di cole
che & “delizia dei suoi occhi”, per la clualf:, tale &

’annichilimento, non si riesce nemmeno a fare |l
utto rituale (24,15-19).
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tem: teologici

< “l:iglio cle”’uomo, ti ho Posto come sentinella” (C{:.
3.16; 18,1-4: “non goclo della morte... Convertitevi e
vivrete” e 3% ,1-6): | Principio della responsabilité
Personale che contesta radicalmente la teoria della

retribuzione collettiva pur sollecitando alla custodia

rec proca.

* “Metterod dentro di voi uno spirito NUOVO. .. Un cuore

di carne” (36,26): la Puriﬁcazionq il raduno, la
nuova vita, dono dello SPirito che crea e rinnova
(visione delle ossa A7 114 ct. Mt 27 555




0 o gloria [kabod (ebr.) / doxa (gr-11E,28) parte da

Gerusalemme con | del:)ortati (10,18-19) , ma ritornera

(4%.1-4); & un altro modo di par

|are cle“a Pf’CSCﬂZB

(shekina) del Signore nel Tempio e In mezzo ai suol.

+ || ritorno & in un TemPio trasﬁgurato dall’amore del

Promceta~sacerclote che |o vede come segno clel Signore

vero pastore, “fonte di acqua viva”, acqua che risana e fa

sbocciare 'aridita della terra, del Popolo, del cuore

uUMano 1N un IMMenso giardino (1

E7 4 7-48)

“Yerushalégim” diviene “Uhwh - shamma” = |3 (&) | Signore

(48,35) —> la cittd - Emmanuele.
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Proteti Post~esilic:i

AZZEO, Abdia, Gioele, Malachia, Zaccaria
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+ Stondo storico comune ai Progeti del dopo esilio &
costituito dalla fatica e dalle tensioni della

ricostruzione.

+ Il ritorno o secondo esodo awiene in due momenti:
al teml:)o delleditto di Ciro (538 a.C.) e, dopo B
Parentesi di Cambise, al tempo del re Dario (521).

+ Quanti decidono di tornare sono esponenti del
Popolo con forti motivazioni religiose che tendono
= Proclurre un giuclaismo Piuttosto chiuso e

| ntegralista.
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AZEEO, | | festoso

o |l [:)rcnceta interviene in tre momenti nel corso del 520
G2 ([10.20) .

* Dio & invocato con ?reclueﬂza “JHWH Sebaot”,

Signore delle schiere.

v 5 rivolge alla ﬁgura Politica di Zorobabele, a quc—:”a
sacerdotale di Giosue e allintero Popolo: resl:)onsabili

e comunita sono accomunati da una certa indolenza.
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o Le difficolta della ricostruzione Portano =
riPiegarsi sul Privato, a una scarsa generosita
per ricostruire | Teml:)io: questa e la Parola

d’ordine del Prmceta, “ricostruire!”

* S Parte dal TemPio per ricostruire un intero
tessuto soc:iale entro il quale Ognuno cleve Fare

la sua Parte.

s Sitratta di “ascoltare la voce del Signore” (28

Prenclere sul serio Dio e la sua Parola.
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* “Scuoterd tutte le nazioni e atluiranno la
ricchezza [chemdah (ebr.) = desiderio/
ricclﬂezza; Desideratus (\/ulg.): | Desiderato/

Patteso, cioe il Messia!] di tutte le genti e 1o

rieml:)irc‘) c]uesta Casa

della mia gloria, dice |

Signore delle schiere” (2,7)

s o i Prenderc‘) LOro)

t Porré come un sigil
eletto” (2,2%)

habele. .. mio SErVO i

O, Perclﬂé io ti ho

:



Abclia) servo di Ja

» Illibro Pro?etico pit breve coi suoi 21 versetti.

-+ Collaboratori clegli INVasort, gli Edomiti riceveranno le
conseguenze per le loro scelte (hanno aPProﬁttato

dellaltrui debolezza)

kA suPerbia del tuo cuore ti ha ingannato” (1,3)

“& vicino lo yom JHWH... Come tu ha fatto, cosia te
sara fatto; cio che hai fatto agli altri, ricadra sul tuo
capo’ (115)

. regno sara del Signore” (1,21)
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Gioele, Ja & Dio

o e calamita naturali (cava”ette/ cavalleria nemica
e siccita) vengono lette come segno della
Precarieté storicae clivengono occasione di
atfidamento a Dio tramite una liturgia
Penitenziale: “& infatti vicino lo yom JHWH” e
“anche gli animali selvatici sospirano a te” (20,
ma “laceratevi il cuore e non le vesti, ritornate al

Signore, vostro Dio” (2,13)
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s C ol Perdono S apre una nuova storia e ’era in cui lo

SPirito del Signore si eHondera non solo sui cal:)i
(come era avvenuto per Mose o i Giudici o gli stess|

Prmcetl) ma su tutto | Popolo

“Effonderd il mio 5|:>|r|to sopra Ogni UOMO
(lett. “‘ogni carne”)
e diverranno Progeti | vOstri ﬁgli e le vostre ﬁglie)
{ vostri anziani faranno s0gnl,
| vostri giovani avranno visioni.
Anche s0pra gli schiavi e le schiave in c:]uei gjorn

etHondero il mio spirito” (3,1-2; cf. Pentecoste in At 2) |

AT W TR S
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Malachia, Messaggero di Ja

LS | o sfondo storico sembra que”o della restaurazione di Edra e

PN SRS

et o S~ e

e

P e P,

Neemia (ca. 450 a.C.).

o | TemPio & ricostruito ma non c’e entusiasmo. Il filo rosso delle
varie Predicazioni & la fedelta (Pamore fedele di Dio, la mancanza

di fedelta del Popolo nel culto, nelle offerte, nei matrimoni...)
o Il libro chiude la serie dei libri Promcetici nell’attuale ordine.

» | afedelta non deve mai venir meno, nelle Piccole come nelle
grancli cose, alla Parola data e agli impegni Presi, cosi come Dio &
fedele alle sue promesse:

“Ecco, io invierd il ProFeta Elia Prima che giunga 1 gjorno grancle
e terribile del Signore” (3,2%; cF. METL14 Mc 9,11-13 e Giovanni B.)

-~ — - - — -
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7 accaria, Ja ricorda

+ Unlibro per due autor (CaPP. -8, contemporaneo di

Aggeo e 9-14, di epoca ellenistica)

o Trall Prcncetismo e la letteratura aPocalittica che

triontera con Daniele e gli aPocriﬁ giuclaici.

o Il Primo-Zaccaria riflette lo stile di Ezechiele con otto

visioni surreali (cava lert, oPcrai - geometra, vesti del

sacerdote - canclelaoro, rotolo volante - contenitore

DN (¢

angelo Clél

con la donna, carri) iﬂterl:)rctate grazie all

Signore”: arriva i giuclizio e la Puriﬁcazione dal male.




'« “Tornate a me ed io tornerd a voi” (1,3) => conversione |

€]

Ecco, 10 vengo ad abitare in mezzo a te... Nazioni

D

numerose aderiranno in quel giomo al Signore e

bl iy

diverranno suo POPO|O ed egli dimorera in mezzo a

e 15— aPertura universale

€]

Ecco, io manderd il mio servo Germoglio... rimuovero

2

l’iniquité in un sol giomo... In c]ucl giomo... ogni uomo
invitera il suo vicino sotto la sua vite e il suo

fico” (3,8-10) ~> messia sacerdotale e davidico (oc.

iy . A g gy oy i~ iy

Qumran); pace e benessere
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o Il Secondo-Zaccaria sembra una collezione di testi

Variegati N Poesia. Restano ombre sul Presente ma

con bagliori di speranza che lo illuminano.

s “Ecco, ate viene il tuo re. ff:gli e gjusto e vittorioso

[nosha (ebr.) /sozon (gr.) -> salvato] :

umile [ani (ebr.)-> Povero], cavalca un asino, un
Puledro ﬁglio d’asina” (9,9-10; cf. Mt 21.5: G 12 19

]

c

2,9-14 “colui che hanno trafitto” -> Gv 19.57;
Wl “l:)ercuoti 1 Pastore e s1a clisl:)erso 1 gregge”

- Niiis o)




Libri non~[:>romcetici fea Progeti‘
1 Baruch | amentazioni, Giona, Daniele |

|
|
|




it

Baruch e Lamentazion

"« Baruch (“Benecletto”) & un’antologia di testi del Il sec. a.C.

attribuiti al segretario di Geremia. L’ attuale sesto caPitolo & il

testo della Lettera di Geremia (aggiunto nella Vulgata).
Opera giunta in greco e deuterocanonica cioé non inclusa nel
canone ebraico. Fra i temi: Pe”egrinaggio a Gerusalemme e
liturgia Penitenziale; Peccati) Punizione e atfidamento a Diola cui
sal:)ienza coincide con la sua Iegge (Torah) : Usa il raro titolo di

“Eterno” per riterirsi al Signore fedele nell’amore.

* Cinque capitoli di dolore e Pentimento per descrivere

Pindescrivibile della devastazione della Citta e del Popolo:

“E’ bene aspettare in silenzio la salvezza del Signore” (3,26); ved |

+,5-5.10; “Facci ritornare a te, Signore, e noi ritorneremo” (5,21)

p— — g
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Giona, la colomba

* Forma Pro?etica per una meditazione sapienziale.

| Prcnceta inviato a Ninive & | Primo che si deve convertire dalla sua
mentalita razzista e integralista che non sa vedere il bene che ¢’
negli “atei” e nei diversi: si tratta di celebrare la misericordia |
universale di Dio che vuole la conversione di tutty, comPresi | |

tradizionali nemici d’Israele.

2 2 naviganti intimoriti che arrivano al timore del Signore e il segno di

Giona coi suol tre gjorni nel ventre del pesce (ct. Mt 12,59-40; |L.c
1,30).

+» | irmtazione per la conversione dei Niniviti (se Dio fosse PiL‘J

implacabile cor cattivil) e la storia del ricino~-verme-vento (ct. Lc |
Pl bil ttivi!) e la storia del to (cf. Lc15)

(
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Daniele, & Dio che giuclica

* Protagonista del libro & un Personaggio Ieggen ario, noto per

gustizia e saggezza, capace di interpretare sogni, citato in

Ezechiele. Nel canone ebraico & fra gli “Scritt’” (Ketuvim).

* | e vicende sono ambientate durante Pesi
risale Probabilmente al ditficile tempo del
sotto Antioco Epifane che mette in Paral

Prmcanazione del Tempio).

io a Babilonia ma il testo
e Persecuzioni ellenistiche

elo le storie (ad es. la

« Il senso globale & dare una teologia della storia: il male, in modo

ricorrente, sembra a”argarsi a dismisura e Prenclere 1 sopravvento,

ma & solo i”usione) in realta si incammina verso il suo giuclizio. St

c]uesto annuncio si fonda la denuncia del

male Ch@ lO smaschera P@F

poter resistere e combatterlo) e |’incoraggiamento a nutrire la

speranza per il futuro da costruire con creativita.
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